No dude en llamar o visitar el mostrador si tiene alguna pregunta o
necesita ayuda. Las consultas se realizan en diferentes idiomas. Las
consultas también se pueden hacer por correo electrénico. (Gratis)
[Horario] 10:00 - 19:00 todos los dias (cerrado desde el 29 de
diciembre hasta el 3 de enero)

[Lugar] 32piso del Edf. Acros Fukuoka., 1-1-1 Tenjin, Distrito de
Chuo, Ciudad de Fukuoka

Entrada de la Plaza Internacional de Fukuoka Prefecture
International Exchange Foundation

Sollten Sie Fragen haben oder Hilfe bendétigen, stehen wir Ihnen
gerne am Schalter oder per Telefon zur Verfliigung. Wir bieten
Beratung in mehreren Sprachen und auch per E-Mail an
(kostenfrei).

Offnungszeiten: Taglich 10:00-19:00 Uhr (geschlossen vom 29.
Dezember bis 3. Januar)

Adresse:Fukuoka International Exchange Foundation,International
Plaza Entrance

Acros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo-ku, Fukuoka 3F (2. 0G)

Se avete domande o vi serve il nostro aiuto, non esitate a
contattarci o visitare il nostro sportello. Offriamo assistenza in
diverse lingue, e potete consultarci anche via email. (Il servizio &
gratuito)

Orari di apertura:10:00 - 19:00 tutti i giorni (chiuso dal 29

| dicembre al 3 gennaio)

|
Luogo:Fukuoka International Exchange Foundation,International 1
Plaza Entrance ‘

|

: 3FAcros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo Ward Fukuoka
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Fukuoka Multilingual Assistance and
Information Center (Fukuoka MAIC)
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Centro de Atendimento para Estrangeiros
da Provincia de Fukuoka

Centre d'échange international
de la préfecture de Fukuoka
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Centro de Consultas para los Extranjeros
de la Prefectura de Fukuoka
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Feel free to call or visit the counter if you have any questions or need
assistance. Consultations are conducted in many languages.
Consultations may also be done through email or telephone. Free of
charge.

[Opening hours]

10:00 - 19:00 daily, closed on December 29 - January 3

[Place]

3F Acros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo Ward, Fukuoka City
Fukuoka International Exchange Foundation, International Plaza Entrance

Huwag mag-atubiling tumawag o bumisita sa counter kung may
mga katanungan o kailangan ng tulong. Isinasagawa ang
konsultasyon sa iba't-ibang wika. Maaari din na gawin ang
konsultasyon sa pamamagitan ng email. (Libre)

Oras ng pagbukas:10:00 - 19:00 araw-araw (sarado sa Disyembre
29 - Enero 3)

3F Acros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo Ward, Fukuoka City
Fukuoka International Exchange Foundation, International Plaza
Entrance

N'hésitez pas a contacter ou a vous rendre au guichet si vous avez
des questions & poser ou que vous avez besoin d'aide. Les
consultations sont disponibles en plusieurs langues, et peuvent
aussi étre faites via e-mail. (Gratuit)

Heure d'ouverture :De 10 h 00 a 19 h 00 tous les jours (fermé du
29 décembre au 3 janvier)

Lieu :Fondation d'échange international de la préfecture de
Fukuoka, entrée International Plaza

3e étage de |'Acros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo Ward, Fukuoka
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Silakan hubungi atau kunjungi konter jika Anda memiliki pertanyaan
atau memerlukan bantuan. Konsultasi dilakukan dalam berbagai
bahasa. Konsultasi juga dapat dilakukan melalui email. (Gratis)
[Jam buka]

10.00 - 19.00 setiap hari (tutup pada 29 Desember - 3 Januari)
[Tempat]

3F Acros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo Ward, Kota Fukuoka
Yayasan Pusat Pertukaran Internasional Prefektur Fukuoka, Pintu
Masuk Plaza Internasional
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Néu ban c6 bat ky thic méc hodc van dé nao can gidi dap, vui long
ghé dén quay tu van hodc goi cho chiing tdi. Chling t6i cé thé tu van
béng nhiéu ngdn ngili. Chlng tai cling tu vdn qua e-mail. (Mién phf)
[Thai gian]

Tir 10:00 ~ 19:00 hang ngay (khéng lam viéc ti* ngay 29/12 ~ 3/1)
[Dia diém]

3F, ACROS Fukuoka, 1-1-1 Tenjin, Chuo-ku, Fukuoka-shi

C6ng vao khu Kokusai Hiroba, Quy giao luu quéc t& tinh Fukuoka
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Ecau y Bac BO3HWKAM BONPOCh! UK TpebyeTcs NoMoLLb,
noxanyicra, 06paTuUTeCh K a4MUHUCTPATOPY WM NO3BOHWTE MO
TenedoHy. KoHcybTalmu NpefocTaBNATCA Ha pasHbiX A3bIKaX,
OHM TaK>Ke BO3MOXHbI MO 3/1eKTPOHHOW noyTe. (BecnnatHo)
[Hacbl paboTsi]

10:00 - 19:00 exxegHerHO (BbIXxoAHblE ¢ 29 aekabpa no 3 AHBapsA)
[Agpec] r. Dykyoxa, p-H Ttoo, TaHa3WH 1-1-1, Akpoc Pykyoka 3F
DoHp MexayHapoaHoro obMeHa npedekTypbl Pykyoka, BXoa o
cTopoHbl MHTepHewHA Mnasa

Se tiver alguma dilvida ou necessitar de ajuda, sinta-se a vontade para entrar em
contato conosco por telefone ou pessoalmente. As consultas sdo atendidas em
diferentes idiomas. Podera fazer as consultas também podem por e-mail. (Gratis)
[Horario de Atendimento]

Diariamente das 10:00 as 19:00 (fechado de 29 de dezembro até 3 de janeiro)
[Local] 3%andar do Edificio Acros Fukuoka., 1-1-1 Tenjin, Distrito de Chuo, Cidade
de Fukuoka

Entrada da Praga Internacional do Fundacdo de Intercdmbio Internacional da
Provincia de Fukuoka

Sila hubungi atau lawati kaunter jika anda mempunyai sebarang pertanyaan
atau memerlukan bantuan. Rundingan dijalankan dalam pelbagai bahasa.
Rundingan juga boleh dilakukan melalui e-mel. (Percuma)

[Jam buka]

10:00 - 19:00 setiap hari (tutup pada 29 Disember - 3 Januari)
[Tempat]

3F Acros Fukuoka Bldg., 1-1-1 Tenjin, Chuo Ward, Bandar Fukuoka
Yayasan Pusat Pertukaran Antarabangsa Prefektur Fukuoka, Pintu
Masuk Plaza Antarabangsa
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Fukuoka Multilingual Assistance and Information Center
(Fukuoka MAIC)
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Fukuoka City Consultation Support Center for Foreign Residents
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Status of | would like to extend my period of Procedures at | need a Residence Certificate. Hospital / Are there hospitals that can
residence  stay in Japan. What should | do? government offices  Where can | get it? Insurance assist me in my own language?
BEAN BEKEEANBENE RZELN? EHRNXRREF FEBRFR. EWEFIME? EE P Fn RS BEETLRENER / B RESERMER?
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Tu cach Tdi c6 mong mudn kéo dai thdi glan luu Thi tuc tai van phong Toi can o thé cu trd. Bénh vién va Cé benh Vién nao c6 nhan vién cé thé
luu trd trd tai Nhat Ban.To6i nén lam thé nao? thanh phd - toathichinh ~ Toi c6 thé 14y thé cu tr( & dau? bdo hiém tu van bing ngdn ngit clia téi khong?
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Learning Japanese Are there places where | can Jobs | need to find a job. Living in a house I'm having problems with my landlord...
learn Japanese? Where shoud | go? Where should | consult?
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Hoc tiéng Nhat  Cé ndi ndo day tiéng Nhat cho toi Cong viéc T8i mudn tim kiém viéc lam, toi Ngi & T6i dang g&p vén dé véi chii nha.
khong? nén dén dau dé tim? T6i nén dén dau dé dugc tu van?
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